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Forewords

In our province, such sixteen economic and technological development zones as Qianfu, Changchun,
Hunchun, Ji’an and Meihekou have been established one after another since 1988, ratified by the State
Council or the Provincial Government. These development zones are the doors open to the outside world and
means of reinvigorating the inside economy, which have greatly pushed forward our reform and opening to
the outside and economic construction. In a sense, the economic development of them will play a leading role
in the whole provincial economic development, So it is of great importance for our province to run them well
in order to invigorate our economic development.

A Survey of Economic and Technological Development Zones in Jilin Province, organized and edited by
the Administrative Office of Jilin Province Economic and Technological Development Zone Construction. will
show the true and complete look of every zone in our province to all walks of life both at home and abroad,
and thus promote further the rapid development of our economic development. This is a significant job worth
praising and supporting. ;

The book is a large picture album that comprehensively introduces and disseminates the development
zones in Jilin Province with hundreds of vivid pictures and in three languages, and it is authoritative for it is
full and accurate in contents. Through the album one may clearly see great plans for Jilin’s social and eco-
nomic development, For it first shows the overall programme of Jilin’s opening to the outside world in a
macroscopic way. It is to relyon the central cities, to extend from the artery and frontier areas, to be open to
the outside world in anall-round way, and to speed up the development. Based on Hunchun, the opening be
It reaching as far as Ji’ an will be formed along the frontier regions; Depending on such central cities as
Changchun, the other opening belt alongn the arterial lines of communication will be established. Some of the
development zones have their own ports directly trading with the neighbouring countries; some are located on
the hubs or the arterial lines of communications; some lie on the area converged with scientific reseach institu-
tions; some have beautiful natural sceneries and humane resources that make them favourable for developing
tourism. All the development zones have already worked out their scientific and feasible development
programmes and preferential policies to attract foreign investments and had good essential facilities and satis-
factions; they are also capable of introducing, digesting and assimilating foreign capital and technolgy with a
great many talents in foreign economics and foreign trade; as a result, they are bound to have a rapid devel-
opment. However, each zone has its own strong points and a drantages with its own opening and develop-
ment strategies or plans. For example, only form January to November of 1992, the whole province had in-
trodued the contractual foreign investment of $ 610 million in all. Therefore, the achievemen ts made in
those zones are very noticeable. We still need, though, to change our conventional ideas in order to flourish
our development zones with new spirits and concepts and with supernormal development ideas. The construc-
tion of the development zones cannot be slow, or statonary, it must be speeded up ahead of the whole
province’s economic development so as to play a leading role.

The album has made a good start in making the development zone of Jilin Province known to the outside
world. It is intended to show to foreign friends and our fellow-countrymen in Hong Kong, Macao and Tai-
wan the general look of Jilin and its development zones in such aspects as natural resources, development po-
tentials, development projects, investment environments, prefenential policies and representative enterprises.
Only through deep understanding can the true cooperation be realized. We warmly and sincerely welcome
friends of all walks from such friendly neigbbouring countries as Russia; Japan, PRK and DOK, to our fel-
low countrymen from Hongkong, Macao and Taiwan, and to the friendly people from all over the world to
Jilin Province to make investments or to initiate joint-venture, cooperative and completely foreign-capital en-
terprises, The door to Jilin is forever open to friends of the the whlole world.

I hope that the album will play a role of a bridge for Jilin to enter into the world and for the world to
come to Jilin!

Liu XiLin

1993 4 5178
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Raise the Level and Efficiency of Opening to the Outside World

It’s not only necessary for us to carry on our opening to the outside world comprehensively, but also
important to concentrate our strength on key areas and fields to make a breakthrough. So we can bring
their leading role into full play, In order to strenthen the economic co-operations with all the other coun-
tries in Northeast Asia, We must pay great attention to the three state-level development zones in
Changchun, Jilin, and Hunchun respectively. Changchun should speed up its construction of New and
High-Tech Industry Development zone and of Economy and Technology Development Zone and play its
leading role as a capital. The whole province should give Changchun full support in order to construct it
into a modern international city in a shortest possible time,

Based on the present and having its eyes on the future, Hunchun ought to speed up its construction
in the light of the deve lopment patterns of other special economic zones, and take an active part in and
give impetus to the implementation of the The Tumen River Developmint Programme. In this way,

B2 Y

i =
PHS ‘$%§§EB@T{”§ Hunchun can be constructed into an important centre in the Northeast Asian Economic Co-operative “sy
& Zhugla Smtor}}.ﬂ?f églg Zone, with ports and harbours of multi-functions and vigorous cultural and economic activities. The City m

Pl mmittee of the of Jilin will have to make great efforts to make itself into a city of chemical industry, trade, tourism to be

geared to the needs of the whole country and those of the whole world as well. We should also make an
effort to turn Jian, Yanji, Tumen, Changbai and other border cities into the state-level opening cities.

(From "Speech by He Zhu kang, Secretary of Jilin Province Party Commlttee, at the 6 th Congress
of the Communist Party of Jilin Province)
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(RESHEAB\BARRKRXSLOBBIERS)

Speed up the Construction of the Development Zones

and Give Full leading Play to Them

We shall build all the development zones into exemplary zones of considerable sizes, which .
predominant in export trade and is capable of keeping abreast of the market economy. Modelling itsell
on the special zones, Hunchun will devote major efforts to developing foreign trade economy and devel
oping the frontier trade in order to build it #s soon as possible into a new opening border city and an im
portant door of our province to the outside world. Therefore, the areas along the lower reaches of the
Tumen River will be quickend in their opening and development and the establishment of the sea lane
will be further stepped forward. The City of Changchun will make full and good use of the preferential = MM B A E s R
ten years; the domestic invested enterprises, if 1o be managed for over ten years, will be exemptde from Gao Yan Governor of Jilin Province
the exchange tax for three years; those joint venture cooperative and foreign capital enterprises for the
development of energy, communications, port construction, estate and further processing of farm products will be exempted from the Igeal income tax for ten
years: anyone who has made distinctive contri butions will be highly awarded and the most distinctve will be awarded with 28% of the yearly profits that their
work has made,

In addiro to the above mentioned good enlironment of investment, Da'an is rich in people of talent and natural resources. so it has a very bright future. All
the friends both at home and abroad We are velcome to Da'an for business, policies granted by the state to the opening coastal cities, speed up the construction and
development of the New and High-tech Industry Development Zone, start the entire operation of the Economic and Technological Development Zone, and con
struct the Automobile Trade City and Jingyue Tourist City in order to build Changchun in to a modern city with great economic strength and with advanced new
and high-tech industries and tertiary industries. As we concentrate our strength on the construction of the two opening cities of Changehun and Hunchun, we will
continue to implement the support policies and to promote the development of other development aones in order 1o evolve a preponderance and distinctive features
and to give an impetus to the economic rise of the whole province,

(Extract from “The Government Work Report™ by Gao Yan at the Eighth People's Congress of Jilin Province)
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{  Combined analytic research of chromatograph
in Changchun Precision Optical Machinery
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Changchun

The mayor's speech

We welcome heartedly friends home and abroad to invest
here.

Changchun, the capital of Jilin Province,located in the cen-
tre of Northeast economic zone which is in the middle of the
Songliao Plain, is one of the main cities in the economic develop-
ment of Northeast Asia. It covers the total area of 18,881 square
kilometres, with a population of 6,420, 000, inclcuding 1,116
square kilometres and a populatisn of 2,200,000 in the city prop-
er.

Changchun welcomes all friends home and abroad to invest
here. As Parly as the PRC was built,it was been appointed to be
a special city by our central government. In 1953, it has one
turned into a municipality directly under the central govern-
ment. With the reform and opening up, Changchun has gone
through great development. In 1979,it appeared on the list of 15
economic centres in the whole country. In 1989, it began to de-
sign its own budget and enjoy the provincial power of economic
management. In 1992 with the policy given to the coastal areas,
Changchun got a very favorable environment for the economic
development. With the permission of State Council and Jilin
Provincial gouernment, Changchun high and Changchun eco-
nomic and technology developing zone were set 'up in 1988 and in
1992.

Changchun has a very strong power in comprehersive eco-
nomic development. There are 3065 industrial enterprises in the
whole city. The entire out put value has reched 20,800 million
RMB in 1992. The transportation equipment manufactuare
which mainly deals with cars and trainso and the grain produc-
tion both play an imptant role in the whole city. Changchun, as
a knowledge-intensive city, is one of the economic, scientific,
and cultural centres. The proportion that technical staff takes is

Development

Zone
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New residential area along the shore of the Nanhu Lake
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the 4th among the big cities in China. Changchun is the hub of
communications in the Northeast area, With the railways and
highway and airports in it, Changchun is the opening port under
the permission of the country. With its perfect basic facilities,
Changchun is ready to serve the domestic and international
guests. In 1992, Changchun raked the 16th among the 50 cities
in the evaluation held by China Natural City Social Development
Centre and was also listed in the 40 best investing enviorments.

In 1993. Changchun has decided to build the city into a
modern internationol city by the end of this century and the be-
ginning of next century. In order to achieve this grand goal,
Changchun will try to make full use of the local advantage,en-
large the automobtle mathfacture,dervelop agriculture and by-
product processing production, high and new technology produc-
tion, and oil, gas and chemical industries and build socialist mar-
ket economic system. With Changchun Economic and Technolo-
gy Development Zone, Changchun High and New Technology
Industry Developm Zone, the Outomobile Trade Town and
Jingyutan Forest Tour Town with the preferential policies en-
joyed by the nationol development zones and the favorable in-
vestment environment, Changchun is going to introduce outside
capital and technology, stimulate main and relative prodnction
and speed up the economic development.

Changchun has a broad future in the economic and social
development Changchun has opened up to the outside. In the
near future,Changchun is going to assure a new aspect as a mod-
ern internationol city and become a bright pearl in Northeast
Asia.

Mi Fengjun Mayor of Changchun
Add:No 57. Stalin Street, Changchun, China Fax: 869970
Tel : 826452 825082 Postcode ;130051
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Xu Yuzhou Director of the Aminstrative Conmisson of NHIDZ

RESFTRWMEZTHRBR
Changchun . New and High-tech Industry Development Zone
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Changchun New and High-tech Industry

Director’s Speech

Changchun New and High-tech Industry Development Zone, rat-
ified by the Government of Jilin Porvince, was in initiated and started
to be built in May, 1988, and was confirmed by the State Council as
one of the national level new and high-tech development zones in
1991. The Administrative Committee of the zone is an organization of
Changchun Municipal People’s Governmert responsible for unified
leadership and management and it has the authority to investigate and
confirm such projects as land development, foreign trade and estab-
lishment of new enterprises

The aim of the zone is to give priority to the development of high-
valved, densely intelligent and techonlogical enterprises; give priority
to the development of new technological automobile and food process-
ing enterprises; give priority to enterprises that help make use of and
import special products of the Northeast China; and give priority to
the enterprises that take the lead in new and high technology applica-
tion to reform the structures of the traditional industries and products

There are industrial, commercial, taxational and financial service
organizations and personnel and technology markets in the zone. New
and high-tech enterprises confirmed have now come up to 208, which
have already got in touch with those businessmen from Japan, Ameri-
ca, Germany, Canada, South Korea, Singapore, HongKong and Tai-
wan for cooperation and investment. Thirty-three exclusive foreign
funded, Sino-foreign joint ventures, co-operative enterprises have
been or are being built up with total investment of $ 60 million.

Guests and busimessmen from every corner of the world are wel-
come to the zone for investment, technical cooperation and develop-
ment.

Xiu Liuzhou

Director of The Adminstrative Commission of Changchun New
and High-tech Industry Development Zone

Development Zone

A Survey of The Zone

Changchun New and High-tech Industry Development
Zone is located in the south of the urban district with an
area of twenty square kilometers and concentrative con-
struction district of three square kilometers. It has a very
convenient transport and communication system of even
main lines, which makes it easy to get to the railway sta-
tion (2. 5km) and the airport (15km), to the shopping
centres, restaurats, hotels, parks and any other places. It
has four notable characterisics of the concentrated science
and technology research institutions, complete advanced
machinery and equipment, concentrated data and informa-
tion resources, and concentrated science and technology
achievements. It is a famous high intelectual integrated
area in the country.

The development and production of new materials, in-
formation and microelectronics, biological engineering etc.
in the zone occupies an important place both at home or
abroad. It is expected to have built the zone by the end of
this century into a base in developing and producing
techuology and products of new materials, microelectron-
ics, electronic information technology, optic-electronics,
life science, new energy resource technology, etc.

The development zone enjoys the preferential policies
given by the state council and more preferential ones made
for accordingly by the province and municipality to encour-
age foreign investors to make investments in the city.

It is ready for domestic new and high-tech enterprises
to build scientific research and production bases and for for-
eign businessmen to make investments and establish new
and high-tech enterprises.

Director: Xiu Liuzhou Add: No. 43, Tongzhi Street,
Changchun, China Tel:687992 Postcode:130021
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Perferential Policies of Changchun New and High-tech Technology
Industry Development Zone (Abstract)

;

1. making use of foreign funds, no restrictions are imposed on the proportions of foreign merchants' investments, export of products and
Chinese-produced parts. New and high-tech enterprises are allowed to import funds and advanced technology by trading domestic markets for for-
eign advanced technology.

2. Land necessary for construction of enterprises in the zone will be approved in advance by municipal government, and be provided in prefer-
ential prices. The charges of land using and taxes over cultivated land taxing are exempted for ten years and are, from the eleventh year, collected
no more than one yuan (RMB) per square metre a year. As for constructing and purchasing estate, the enterprises in the zone are exempted from
estate taxation for three years. After taxes-free period, the enterprises with difficulty in paying taxes can also be reduced or exempted from taxa-
tion after verification and approval by the taxation sector.

3. The enterprises in the zone constructing productive projects in the new concentrative constructing district, and public facilities projects pay
taxation of investment direction adjusting at a rate of zero.

4. The enterprise of foreign investment pay only 80% of such charges as necessary municipal facilities and waste drainage systems according
to the concerned stipulations of the state and province.

5. The levy or reduction and exemption of income taxes of a foreign-invested enterprise shall be implemented as follows

1). A reduced income tax of 15% shall be levied on the foreign-invested enterprise from the date when it is ratified.

2). A newly-established enterprise shall be .xempted from income tax in the first three years from the date when it is put in operation and al-

lowed a 50% reduction in the fourth to sixth year.

3). A reduced income tax of 10% shall be levied when its output value of exported products amounts to 70% of its total output value.

4). An enterprise scheduled to operate for a period of 10 years or more shall be exempted from its local income tax from the first profitmaking
year till the eleventh year. It its output value of exported products amounts to 70% of its total output value, it shall also be exempted from income
tax.

5). The foreign participant’s share of profits are free of income tax; when he remits abroad his share, he shall not pay remittance tax.

6). If the foreign participant makes further investment, with his share of profits, in new and high-tech enterprises scheduled to operated five
years or more, he shall be refunded his total income tax paid of his further investment.

6. The export items produced by a foreigninvested enterprise, except for crude oil, refined oil or other items restricted by the state, shall be
exempted from industrial and commercial consolidated tax and export tax. )

7. The imported productive equipment, transportation tools, fuel, spare parts, devices, fitting, and raw, supplementary and packing mate-
rials are exempted from import permits; and are exempted from industrial and commercial tax and import tax according to their real consumption
in production.

8. A foreign-invested enterprise can establish bonded warehouse and works if proved by the customs office.

9. A foreign-invested enterprise can fix its own prices of its products or services for the domestic markets except those fixed or directed by
the state.
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Director Speech:

Changchun Economic and Technological Develop-
ment Zone is a state-level development zone confirmed
by the State Council. Its administrative commission is an
agency dispatched by Changchun Municipal People's
Government to exercise unified leadership and adminis-
tration in its construction and development. It has the
authority to examine and approve such projects as estate
development. foreign trade and establishment of enter-
prises and has the authority to deal with development
planning , foreign affairs,public affairs,ect.

Its aims and priciples are to face the whole nation,
the whole world and the twenty-first century future;to
take industry, foreign funds, export profit-making and
introduction of advanced technology as the dominant
factors; to import abroad and cooprate at home; to
develop industry, finance and trade simultaneously; to
combine the development of the new industries and re-
construction of the old ;and to coordinate well the devel-
opment of the second and third industries. The con-
struction of the zone will depend on Changchun's unique
science and technology capacity,solid industrial founda-
tion,and perfect municipal facilities in order to bring its
dominant geographical position into full play by carrying
out the work step by step with general planning and
major projects standing out. By the end of this century,

and Technological

=

Development Zone

the total income of the zone in all the firlds will have
come to 200,00 millin Yaun(RMB),and thus the zone
will become an important passage openning to the out-
side world.

The zone has implemented a series of preferential
policies in drawing foreign funds, managenent finance
and taxation,land use,labour and employment, foreigm
exchange,important export,etc.

There exist all-function subordinate service sys-
tems of loan and credit, insurance, taxation , law , infor-
mation, advice, import and export, patent, peronnel, fi-
nance ,material supply,life,etc. which provide good ser-
vices for the construction of the zone.

There are,in the zone,a good many fields for coop-
eration , preferential investment policies, satisfactory in-
vestment environment,so it is ready for friends both at
home and abroad to make investments,to carry out eco-
nomic and technological cooperations and to imitiate in-
dustrial , scientific , trade , cultural and educational enter-
prises.

You are warmly welcome to Changchun Economic
and Technological Development Zone!

Yu Deman
Director of The Administrative Commission of
Changchun Economic and Techndogical Development

Zone
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A Survey of Changchun Economic and Technol ogical Developmen't Zone

Changchun Economic and Technological Development Zone (CETDZ)was initiated and started to be built in
July, 1992, confirmed by Changchun Municipal People's Government; and it was confirmed by Jilin prinvince
People's Government to be a provincial level development zone on October 5th of the same year and was confirmed
by the State Council to be one of the national level development zone on April 4th,1993.

It is located in the southeast of Changchun City and on the east of the Yitong River with an area of thirty
square kilometers bordering on Zhiyou Rood, Dong Huancheng Highway and Jilin-Changchun Highway (south
route)to the south and on Beijing-Harbin Expressway planned to be built to the north.

Changchun lies in the centre of the Northeast Asian economic region, being an end of the Hunchun-
Changchun Economic Corridor. It adjoins DPR. Korea. CETDZ is 14. 8 kilometer away from the airport and 7.9
kilometer from the railway station It has all the necessary basic public facilities. For the terrain there is smooth and
open with a small population,the development cost will be greatly reduced.

The guiding principles in construction of the zone are to take as dominant facters the development of indus-
try,the import of foreign funds,and the intensive establishment of import or technically advanced enterprises;to
aim at taking in anddigesting advanced technology and management experience to strengthen its self-development
capacity relying on the old urban area; to open up new construction ways continuously and develope foreign trade,
financial, commercial and other subordinate industries actively; to bring its dominant position as a centre of the
Northeast economic circle into full play;and to build the zone into a modern international opening area with all
functions,reasonable structures,comprehensive  ponderances and made it capable of joining the world economy.

The investments are focused on the following major projects:automobile industry, agricultural product and
subproduct processing,new and high technology,oil and gas chemical industry,and other industries concerned ;ex-
port product-making enterprises,new and high-tech enterprises,advanced-tech enterprises,and basic facilities and
resources developr‘nent enterprises defined in provisions of the state council of the People's Republic of China for™
Encouraging Foreign Investment; land

or estate development with investment
products. The investments are made in
the following ways: (1)foreigh-invest- & gﬂ ﬂ & m ggﬁ “nﬁ 'J'
ed enterprises, (2) domestic-invested

enterprises, (3)imported-material pro- THE PLANNING MAP OF CHANGCHUN ECONO

cessing , sample orientated processing, MIC AND TECHNICAL DEVELOPING AREA

imported-part assembling and compen-
sation trade, (4) leasing, (5) purchase
of of bonds and stocks, which can be
made in the following way:(Din RMB
and exchangable foreign currency, @
profits gained in investment and other
eligible income, @) machinery, equip-
ment and raw materials, @ cligible
right of land use and buildings, ®in-
dustrial proberty right and specially
owned technology.

Preferenfial Policies

1. Foreign-funded productive en-
terprises are exempted from income
tax at a reduced rate of 15 percent. If
scheduled to operate for a period of 10
years or more the enterprises may be
exempted from income tax with two
years from the first profit-mading
year,and pay half the income taxation
from the third year to the fifth year.

2. Foreign-funded enterprises are
exempted from local income tax before
2000.

3. Foreign-funded enterprises of
energy, transportation and communi-
cations and other basic facilities,




